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[Grille postérieure cheminée

POS. ITA GB F D
1 |Camino _ Flue _ Cheminge Kamin -
2 Vasca con piano Tank with top Cuve avec plan d'appuis Becken mit Abstellflache B
3 Retina cromata Chromum-plated grating Grille chromée Verchromtes Sieb
4 Cestino completo Complete basket Panier complet Kompletter Korb -
3 |Maniglia per coperchio Lid handie Foignée pour couvercle Griff fir Deckel
___. B |Ceslino completo ) Complete basket Panier complet Kompletter Korb )
7 Tappo brunito maschio da 3/8" es.1. _.13/8" male burmished plug Bouchon bryni male de 3/8" Brimerter Stopfen mit AuRengew. 3/8" Innel
8 Bruciatore principale destro Main right burner Brileur principal droite Rechts Hauptbrenner
9 iBruciatore principale centrale Main centre burner _|Braleur principal central Mitllerer Hauptbrenner
10 Boccola per arta primaria Primary air bush Douille pour air primaire Buchse filr Primériuft
11 Bruciatore principale sinistro Mann left burner Brileur principal gauche Linker Hauptbrenner
12 Bruciatore pilota Pilot burner Braleur pilote ] Zindflammenbrenner
13 |Termocoppra + Termostato di sicurezza | Thermocouple + Safety thermosta Thermocouple + Thermostat de £ Thermoelement + Sicherheitsthermostat
14 |Cavo per accensione Ignition lead . Cable pour allumage :Ziindkabel i _
15 Candela accensione pilota Pilot burner ignition spark-plug Bougie d'allumage veilleuse Zindkerze fiir Zundflammenbrenner
16 Termostato di lavoro Main thermostat :Thermostat de travail Betriebsthermostat
17 Interruttore Switch Interrupteur Schalter
18 Frontalino ) :Front riser Frontal cuiseur Blende )
_...19  |Manopola per valvola gas Knob for gas valve |Bouten pour valve gaz Drehknopf filr Gasventil
20  |Calamita ) Magnet ] Aimant Magnet
21 Bussola per perno porta Bush jor door pin Manchon pour pivot porte Buchse fir Tlirzapren )
22  |Valvola gas "SIT 820 NOVA™ _|"SIT 820 NOVA" gas valve Valve gaz "SIT 820 NOVA" Gasventil "SIT 820 NOVA" o
23 Termostato di sicurezza +Termocoppia | Safety thermostat + Thermocoupld Thermostal de securité + Therme Sicherheitsthermostat + Thermoelement
24 Trastormatore per accensione Trasformer for ignition Transformateur pour allumage | Zlindtranstormator
25 |Filtro antidisturbo Interference filter Filtre anti-interférences Stérschutfilter
26 Vasca raccogli olio Qil-collecting basin Cuve récupeération huile {Olauffangbecken
27 |Rubinetto scarco olio Qil drain tap ) Robinet écoulement huile Olauslafthahn
28 Griglia anteriore camino Chimney fore griddle Grille antérieure cheminge Vorderseite kamingrill
29 Griglia posteriore camino Chimney back griddle
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